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Contents

A. Pious or Drunk?..........................................................................................................................1
In the haftarah of the first day of Rosh Hashanah we read the story of Hannah, who was 
barren. She entered the Mishkan overwhelmed with emotion and poured out her soul before 
G-d. Eli the Kohen, who saw her lips moving but could not hear her voice, mistakenly thought 
she was drunk. Hannah clarified that she was not, but rather that she was praying to G-d 
and asking for a son (Source 1).

The Rebbe asks:

A. How is it possible that a holy man like Eli could make such a serious mistake and not 
recognize that Hannah was praying, instead thinking she was drunk?

B. And even if we understand his mistake, why is it important for the Torah to tell us this, 
something that seems to detract from Eli the Kohen’s honor?

B. What Do We Pray for on Rosh Hashanah?..........................................................................6
In the Rosh Hashanah prayers we focus on two themes that seem to contradict one another: 
on the one hand, prayers and requests for all of a person’s needs, both physical and spiritual; 
and on the other hand, the primary theme of the service is the coronation of G-d as King 
over the world—something that requires total nullification of personal desire and complete 
acceptance of the yoke of Heaven.

The coronation of G-d as King on Rosh Hashanah is a direct continuation of the beginning 
of creation: Adam gathered all the creatures together and, along with them, proclaimed G-d 
as King over the world (Source 2).

How is it possible to combine two opposite matters—complete nullification in the coronation 
of the King, where there is no place for personal needs at all, and at the same time, personal 
requests, including for physical matters?

C. Material that is Spiritual..........................................................................................................9
The explanation:

When we ask on Rosh Hashanah for our physical needs, our inner request is to fulfill the 
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purpose of creation: the revelation of G-d’s Kingship in the world, through elevating the 
Divine sparks that are embedded in material things. Our requests flow from complete self-
nullification to do G-d’s will.

The Baal Shem Tov explains the verse: “Hungry and also thirsty, their soul enwraps itself 
within them.” The body’s hunger for food actually stems from the soul’s desire to elevate 
the Divine sparks contained within the food. Similarly, when we ask for material things 
on Rosh Hashanah, in truth and in essence, our request is our soul’s desire to fulfill the 
ultimate purpose—making a dwelling place for G-d in this world—even if outwardly it seems 
otherwise.

This also explains we are more moved by the passages of the prayers that speak about our 
needs (“Who will live and who will die”) than by those that speak about Kingship (“Reign over 
the entire world”). This is not because we are more materialistic, but because this is G-d’s 
intent—that the ultimate purpose be fulfilled specifically in this physical world. Our soul 
senses this, and therefore those prayers touch us more deeply.

The conduct of the Baal Shem Tov and the Alter Rebbe proves this: in his early years the 
Baal Shem Tov was occupied with the material well-being of Jews, and so too the Alter 
Rebbe (Source 4). Only afterward did they begin to care for their spiritual well-being. For, 
as explained, first one provides for physical needs, so that from them can come spiritual 
growth. They learned this from G-d Himself, Who for 26 generations sustained His creations 
with kindness, and only afterward gave the Torah.

The story of Hannah and Eli, explained:

Eli thought Hannah was too focused on her personal needs while standing before G-d. He 
considered this improper—like wine, which is beneficial in moderation but harmful in excess. 
But Hannah explained that her prayer was not “drunkenness,” but rather a deep outpouring 
of her soul and a desire for a son who would be entirely dedicated to G-d and His mission. 
Indeed, Samuel, the son she eventually bore, grew up in the Mishkan and became a prophet 
of G-d (Source 5).

Takeaway:

On Rosh Hashanah, when we ask for material things, it is not a selfish request but rather an 
expression of our soul’s desire to fulfill the Divine purpose for which it descended into this 
world. And just as Hannah’s prayer was answered, so we are all assured that G-d will fulfill 
our good requests, for a good and sweet year.
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Introduction 

We are approaching Rosh Hashanah: two full days during which we spend many hours in 
prayer in the synagogue. As Rosh Hashanah draws near, it is important to understand what 
we are praying for, what the meaning of our requests is, and how they connect to the central 
theme of the day—the coronation of G-d and our devotion to Him and to His mission in the 
world. This will be the focus of our class today.

משיחת יום ב' דראש השנה, ה'תשל"ו,

לקוטי שיחות חלק י"ט, עמוד 291 בתרגום ללה"ק ובעיבוד קל,

בהוספת ציוני מראה מקומות וכמה פרטים מהנחה בלתי מוגה,

תורת מנחם, כרך פ"ב עמוד 15 ואילך

השיעור לראש השנה
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>> The Rebbe
What comes first?
The haftarah for the first day of Rosh 
Hashana tells the story of Hannah, wife of 
Elkana and mother of the Prophet Samuel. 
Although initially childless, Hannah was 
granted a son - Samuel - after praying at 
the tabernacle in Shiloh.

השנה  ראש  של  ראשון  יום  בהפטרת1 
)תחילת ספר שמואל(2 מסופר אודות חנה, 
שבתחילה  הסיפור,  ותוכן  אלקנה,  אשת 
היה מצב ש"לחנה3 אין ילדים"4, ואחר כך, 
במשכן(  בשילה  )בהיותה  תפלתה  ידי  על 

הנביא. שמואל   – בבן  נפקדה 

Source 1 I Samuel 1:1

There was a man from Ramataim of 
the Tzuphites, in the hill country of 
Ephraim, whose name was Elkanah 
son of Yerocham, son of Elihu son of 
Tochu, son of Tzuph, from the tribe 
of Ephraim. He had two wives, one 
named Hannah and the other Peninah. 
Peninah had children, but Hannah was 
childless. Elkanah used to go up from 
his town every year to worship and to 
offer sacrifices to G-d at Shiloh.

ויַהְיִ איִשׁ אחֶדָ מןִ הרָמָתָיַםִ 
מוֹ  ושְּׁ אפֶרְָיםִ,  מהֵרַ  צופֹיִם 
אלֶקְנָהָ בןֶּ ירְחֹםָ בןֶּ אלֱיִהואּ 
אפֶרְתָיִ.  צוףּ  בןֶ  תחֹּוּ  בןֶּ 
אחַתַ  ם  שֵׁ ים,  נשִָׁ תיֵּ  שְׁ ולְוֹ 
פנְּנִהָּ.  ניִת  השֵַּׁ ם  ושְֵׁ חנַהָּ 
ולּחְנַהָּ  ילְדִָים,  לפִנְנִהָּ  ויַהְיִ 
האָיִשׁ  ועְלָהָ  ילְדִָים.  איֵן 
ימָיִמהָ  מיִמָּיִם  מעֵיִרוֹ  ההַואּ 
להַ'  ולְזִבְחַֹּ  תחַּוֲתֺ  להְשְִׁ

להֹ... בשְִּׁ צבְאָותֹ 

But while Elkanah and the rest of the family are celebrating with joy, Hannah’s heart is overcome 
with growing sorrow. The emptiness within her is felt most sharply during the festive family 
meals. Anyone who has experienced loneliness can relate to Hannah, watching the little children 
gathered around Peninah, hearing their laughter and seeing the moments of family happiness, 
while she sits alone. Everyone looks forward to the family holiday and the lively atmosphere, but 
for the childless woman the holiday becomes a nightmare that only magnifies her suffering.

A. Pious or Drunk?
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1. מכאן עד סוסי"ב – הוגה ע"י כ"ק אדמו"ר שליט"א )באידית(, ונדפס בלקו"ש 
חי"ט ע' 291 ואילך. במהדורא זו ניתוספו עוד איזה ציוני מ"מ וכמה פרטים 

מהנחה בלתי מוגה.
2. מגילה לא, א )"ומפטירין בחנה"(. טושו"ע )ואדה"ז( או"ח סתקפ"ד ס"ב )ס"ז(.

3. שמואל-א א, ב.
4. וכבר נתבאר פעם בארוכה )ראה גם תו"מ חע"ח ע' 73. וש"נ( ההוראה מזה – 
על יסוד תורת הבעש"ט )ראה כש"ט בהוספות סמ"ד. וש"נ( עה"פ "ויהי לפנינה 

ילדים ולחנה אין ילדים" )מהנחה בלתי מוגה(. 
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Family Feud  
Elkanah is sensitive to Hannah’s feelings, and tries to appease her:

The day came, and Elkanah offered a sacrifice. 
He gave portions to his wife Peninah and to 
all her sons and daughters, and to Hannah he 
gave a special portion, for he loved Hannah, 
and the L-rd had closed her womb.

אלֶקְנָהָ.  ויַזִּבְחַּ  היַוּםֹ,  ויַהְיִ 
ולּכְלׇ בנָּיֶהָ  תוֹּ  ונְתָןַ לפִנְנִהָּ אשְִׁ
ובּנְותֹיֶהָ מנָותֹ. ולּחְנַהָּ יתִןֵּ מנָהָ 
אהָבֵ  חנַהָּ  אתֶ  כיִּ  אפַיָּםִ  אחַתַ 

רַחמְהָּ. סגָרַ  והַ' 

Metzudat David

One portion: meaning – one choice 
portion.

The L-rd had closed her womb: Hannah 
was especially pained because she 
could not bear children. Elkanah 
attempted to appease her with this 
special portion.

לומֹרַ:  רוצֹהֶ  אחַתַ:  מנָהָ 
ביְּופֹיִ. מיְחֻדֶתֶ 

ולְאֹ  רַחמְהָּ:  סגָרַ  והַ' 
מצְרֵָה.  והְיָתְהָ  ילָדְָה, 
חבִהָּ  להָּ  הרְֶאהָ  ולְזָהֶ 
צעַרֲָהּ. להְפָיִג  יתְרֵָה 

While Elkanah shows empathy toward Hannah and tries to comfort her with a special portion 
of the festive dish, Peninah—the “rival”—takes the opposite approach. Instead of embracing and 
consoling Hannah, she torments her.

Hannah’s rival would frequently anger her, to 
make her complain, for G-d had closed her 
womb.

כעַּסַ  גםַּ  צרָתָהָּ  וכְעִסֲתַהָּ 
ה'  סגָרַ  כיִּ  הרְַעּמִהָּ  בעַּבֲורּ 

רַחמְהָּ. בעְּדַ 

Yalkut Shimoni, I Samuel 1:77

Peninah would constantly provoke 
Hannah. She would say, “Did you buy 
your child a kerchief, a shirt, a robe?”

Rabbi Nachman bar Abba taught: In the 
morning Peninah would say, “Hannah, 
aren’t you going to wash your children 
before school?” And in the afternoon, 
she would say, “Aren’t you going to 
greet your children as they come back 
from school?”

להָּ:  אומֹרֶתֶ  היָתְהָ  מהָ 
סודּרָ  גדָּולֹ  לבִנְךְֵ  "לקָחַתְְּ 

וחְלָוקּ?" וכְתֻנֹּתֶ 

אבַאָּ:  ברַּ  נחַמְןָ  רַ'  אמָרַ 
כמֶּתֶ  משְַׁ פנְּנִהָּ  היָתְהָ 
אתְַּ  "איֵן  לחְנַהָּ,  ואְומֹרֶתֶ 
פנְּיֵהםֶ  ומּרְַחצֶתֶ  עומֹדֶתֶ 
ילֵּכְוּ  שֶּ כדְֵּי  בנָּיַךְִ,  ל  שֶׁ
ש  ובּשְֵׁ הסַפֵּרֶ?"  לבְיֵת 
להָּ,  אומֹרֶתֶ  היָתְהָ  עותֹ  שָׁ
עומֹדֶתֶ  אתְַּ  איֵן  "חנַהָּ, 
באָּוּ  שֶׁ בנָּיַךְִ  ומּקְבַלֶּתֶ 

הסַפֵּרֶ?" מבִיֵּת 

Student’s
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Rabbi Tanchum bar Abba taught: 
Peninah would upset Hannah 
especially at mealtimes. When 
Elkanah distributed food to all the 
children, Peninah would taunt her: 
“You gave food to my children—but 
you did not give to her children…”

היָוּ  אמָרַ:  אבַאָּ  ברַּ  תנַּחְוםּ  רבַ 
ביִם לאֶכֱלֹ, והְיָהָ אלֶקְנָהָ נותֹןֵ  יושְֹׁ
 ,ֹ חלֶקְו מבִנָּיָו  ואְחֶדָ  אחֶדָ  לכְלָ 
היָתְהָ פנְּנִהָּ מתִכְוַּנֶּתֶ להְכַעְיִס אתֶ 
חנַהָּ והְיָתְהָ אומֹרֶתֶ לאְלֶקְנָהָ, "תןֵּ 
לזְהֶ בנְּיִ חלֶקְוֹ ולּזְהֶ בנְּיִ חלֶקְוֹ – 

חלֶקְוֹ". נתָתַָּ  לאֹ  ולְזָהֶ 

A pattern emerges of Peninah’s cruelty toward Hannah. Instead of rejoicing in her own lot and 
thanking the Creator for her good fortune, she rubbed salt into Hannah’s wounds, and made sure 
to do so year after year.

This happened year by year, every time 
Hannah went up to the house of the 
L-rd, Peninah would anger her.

נהָ  בשְָׁ נהָ  שָׁ יעַשֲהֶׂ  וכְןֵ 
כןֵּ  ה'  בבְּיֵת  עלֲתֹהָּ  מדִֵיּ 

.. . הָּ תַּכעְִסנֶ

A turning point occurs in our story. Hannah can no longer remain indifferent to Peninah’s 
provocations. She bursts into tears and pushes away the portion of food that was offered to her.

She wept and would not eat. Her 
husband Elkanah said to her, “Hannah, 
why are you crying, and why aren’t 
you eating? Why are you so sad? Am 
I not more devoted to you than ten 
sons?”

ותַבִּכְהֶּ ולְאֹ תאֹכלַ. ויַאֹּמרֶ 
"חנַהָּ,  הּ,  איִשָׁ אלֶקְנָהָ  להָּ 
לאֹ  ולְמָהֶ  תבִכְיִּ,  למָהֶ 
ירֵַע לבְבָךְֵ?  ולְמָהֶ  תאֹכלְיִ, 
לךְָ  טובֹ  אנָכֹיִ  הלֲואֹ 

בנָּיִם". מעֵשֲרָָׂה 

A Prayer From the Depths of Her Heart
Hannah does not accept Elkanah’s consolations. But then, precisely from her emotional crisis, 
Hannah rises and takes action. In hindsight, this step creates a turning point in the story of her 
life: Hannah takes her fate into her own hands. Instead of sitting and crying, she goes to pray to 
G-d and changes her story.

After they had eaten and drunk at 
Shiloh, Hannah rose and went to the 
Mishkan. The priest Eli was sitting 
on the seat near the doorpost of the 
temple of the L-rd. She was bitter in 
spirit, and she prayed to G-d, and 
wept. She said this vow: “G-d, if You 
will look upon the affliction of Your 
servant, and You will remember me, 
and You will not forget Your servant,  

אכׇלְהָ  אחַרֲֵי  חנַהָּ  ותַקָּםׇ 
תהֹ, ועְלֵיִ  להֹ ואְחַרֲֵי שָׁ בשְִׁ
עלַ  הכַסִּאֵּ  עלַ  ב  ישֵֹׁ הכַהֹּןֵ 
והְיִא  ה'.  היֵכלַ  מזְוזּתַ 
ה'  עלַ  ותַתִּפְלַּלֵּ  נפָשֶׁ  מרָתַ 
נדֶרֶ  ותַדִּרֹּ  תבִכְהֶּ.  ובּכָהֹ 
אםִ  צבְאָותֹ,  "ה'  ותַאֹּמרַ, 
אמֲתָךֶָ  בעׇּנֳיִ  תרְִאהֶ  רָאהֹ 
אתֶ  כחַּ  תשְִׁ ולְאֹ  וזּכְרַתְנַּיִ 
אמֲתָךֶָ, ונְתָתַהָּ לאַמֲתָךְָ זרֶַע
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and You will give Your servant a son, I will 
give him to the L-rd all the days of his life, 
and no razor shall come upon his head.”

כלׇּ  להַ'  ונּתְתַיִּו  ים,  אנֲשִָׁ
ימְיֵ חיַיָּו, ומּורָֹה לאֹ יעַלֲהֶ 

ראֹשׁוֹ". עלַ 

Sober, and Pious
As Hannah prayed at length before the L-rd, 
Eli watched her mouth.

But Hannah was speaking in her heart; only 
her lips were moving, and her voice was 
not heard. Eli thought she was a drunken 
woman.

Eli said to her: Until when will you be 
drunk? Throw off your wine from upon 
yourself.

Hannah answered and said: No, my lord, I 
am a woman of sorrowful spirit, and I have 
not drunk neither new wine nor old wine. 
I have poured out my soul before the L-rd.

Deliver not your servant before the 
unscrupulous woman, for out of the 
abundance of my complaint and my pain I 
have spoken until now.

Eli answered and said: Go in peace, and the 
G-d of Israel will grant your request which 
you have asked of Him.

והְיָהָ כיִּ הרִבְתְּהָ להְתִפְלַּלֵּ 
אתֶ  שׁמֹרֵ  ועְלֵיִ  ה'  לפִנְיֵ 
מדְבַרֶּתֶ  היִא  וחְנַהָּ  פיִּהָ. 
שפְׂתָיֶהָ  רַק  לבִהָּּ,  עלַ 
מָעֵַ,  ישִּׁ לאֹ  וקְולֹהָּ  נעָּותֹ 
לשְׁכִרָֹּה.  עלֵיִ  ויַחַּשְׁבְהֶָ 
"עדַ  עלֵיִ,  אלֵיֶהָ  ויַאֹּמרֶ 
הסָיִרִי  תשִּׁתְכַּרִָּין?  מתָיַ 

מעֵלָיָךְִ". ייֵנךְֵ  אתֶ 

"לאֹ  ותַאֹּמרֶ,  חנַהָּ  ותַעַּןַ 
רוחַּ  קשְׁתַ  הָ  אשִּׁ ֹניִ,  אדֲ
לאֹ  ושְׁכֵרָ  ויְיַןִ  אנָכֹיִ, 
שׁתָיִתיִ, ואָשֶׁפְךְֹּ אתֶ נפַשְִׁי 
אתֶ  תתִּןֵּ  אלַ  ה'.  לפִנְיֵ 
אמֲתָךְָ לפִנְיֵ בתַּ בלְּיִעָּלַ, כיִּ 
דבִּרַּתְיִּ  וכְעַסְיִ  ִׂיחיִ  ש מרֵבֹ 

הנֵהָּ".  עדַ 

"לכְיִ  ויַאֹּמרֶ,  עלֵיִ  ויַעַּןַ 
ישִרְָׂאלֵ  ואֵלקֹיֵ  לשְׁלָוםֹ, 
אשֲׁרֶ  שׁלֵתָךְֵ  אתֶ  יתִןֵּ 

מעֵמִוֹּ". שׁאָלַתְְּ 

>> The Rebbe
Eli's Error
This story raises some questions:

a) How could Eli the priest have made such an 
extreme mistake? Instead of recognizing that 
she was praying with deep feeling, he thought 
she was drunk.

לכאורה אינו מובן:

א( איך יתכן שתהיה לעלי הכהן טעות 
ובמקום  הקצה,  אל  הקצה  מן   – כזו5 
להכיר6 שהיא מתפללת בשפיכת הנפש 

"שיכורה"? שהיא  חשב   –

 

5. ועד שחנה אמרה לו "לא אדוני", "לא אדון אתה בדבר זה כו'" )שמואל-א שם, 
טו ובפרש"י(, שזהו ענין של היפך השבח )מהנחה בלתי מוגה(.

6. להעיר דעלי נתמנה אותו היום שופט על ישראל )פרש"י שם, ט(, שבאותו הזמן 
היו הם מנהיגי העם. וגם שופט סתם – הרי דיין צ"ל "דן דין אמת לאמיתו" )שבת 

יו"ד, א. וש"נ(, שקשור עם עיון במחשבת הנדון )עיין בתוס' שם ובב"ב ח, ב(.

ולהעיר, דכהנים בכלל שייכים לענין המחשבה, דעבודתם היא בחשאי וברעותא 
דלבא )זח"ג לט, א(, וגם ע"פ נגלה הרי ענינם ש"הובדלו .. לעבודת הקרבנות" 

)רמב"ם הל' כלי המקדש רפ"ד(, שמחשבה עיקר בזה, ולשם ששה דברים הזבח 
נזבח )זבחים מו, ב במשנה(, ועד"ז בשאר העבודות.
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This is especially difficult according to the view 
that Eli was the high priest, of whom it is said 
that he was set apart “to sanctify him as the 
holiest of holies.” Eli certainly remained the high 
priest even after this incident and continued 
entering the Holy of Holies on Yom Kippur in 
the years that followed, since he was worthy 
of that role. If the high priest was unworthy, he 
would have had to have been replaced; so Eli 
must have been of the highest spiritual level.

It is also noteworthy that in the chain of 
receiving the Torah from Moses, Eli is listed 
as the third link, as Maimonides writes in his 
introduction to Mishneh Torah: “Eli received 
from Pinchas, Pinchas from Joshua, and Joshua 
from Moses our teacher.”

ובפרט לפי הדעה שעלי היה כהן גדול, 
להקדישו  "ויבדל...  נאמר7,  שעליו 
ובוודאי שגם לאחרי   – קדש קדשים" 
גדול,  כהן  עלי  נשאר  הנ"ל  מאורע 
הכיפורים  ביום  להיכנס  והמשיך 
זה,  שלאחרי  בשנים  הקדשים  לקדש 
שלא  מי  )שהרי  לכך  ראוי  שהיה  כיון 
להחליפו  צריכים  היו  לכך,  ראוי  היה 
כו'8, ועל כן צריך לומר שהיה בתכלית 

השלימות(.

התורה  קבלת  שבסדר  גם  ולהעיר 
 – השלישי  עלי  נמנה  רבינו  ממשה 
כמו שכתב הרמב"ם בהקדמתו לספר 
הי"ד: "עלי מפינחס, ופינחס מיהושע, 

רבינו"9. ממשה  ויהושע 

Eli the Kohen was the High Priest, a righteous and pious man who entered—and continued to enter—
the Holy of Holies every year on Yom Kippur. He was also the third in the chain of transmission 
from Moses: he learned from Pinchas, who learned from Joshua, who learned from Moses.

If so, how is it possible that a holy man of such stature could make such a serious mistake…

Why tell us about this mistake?
b) Even if we can find some explanation for 
Eli’s mistake, we would still need to explain 
why the Torah would relate this at all. After all, 
Scripture does not even speak disparagingly 
about an impure animal; how much more so, 
it would seem, should it not record something 
negative, G-d forbid, about Eli the priest.

ב( אפילו אם תמצא הסברה לטעותו של 
עלי10 – עדיין לא מובן, מדוע מסופר11 
"בגנות  אפילו  הרי  בתורה?12  זה  על 
על  הכתוב"13,  דבר  לא  טמאה  בהמה 
בנוגע עלי  וכמה, להבדיל,  אחת כמה 

הכהן!

7. דברי הימים-א כג, יג.
8. ראה יומא ח, ב ובפרש"י.

9. מהנחה בלתי מוגה.
10. ראה רש"י )ועוד( שמואל-א שם, יג )יב(. מפרשי הע"י ברכות שם. יד אפרים 

וחכמת שלמה לשו"ע או"ח סק"א. ועוד.
11. ולהעיר, שאפילו בנוגע לנבואה, שהיא "דבר ה'", איתא בגמרא )מגילה יד, 

א( שרק "נבואה שנצרכה לדורות נכתבה", ועאכו"כ בנוגע לסיפור ]שאף שלאחרי 

שנכתב בתורה הרי זה נעשה דבר ה', מ"מ, לא נכתב בתור נבואה, אלא בדרך 
סיפור[, שאם לא הי' ענין שנוגע לדורות, לא הי' נכתב בתורה )מהנחה בלתי 

מוגה(.
12. ומובן, שבשביל סיפור ברכתו של עלי, "לכי לשלום ואלקי ישראל יתן את 

שלתך אשר שאלת מעמו" )שם, יז( – אין הכרח בהקדמת הסיפור שחשבה 
לשכורה כו'. )מהנחה בלתי מוגה(.

13. ב"ב קכג, א.
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B. What Do We Pray for on Rosh Hashanah?

>> The Rebbe
The explanation is as follows:

When analyzing the prayers on the New Year, 
we seem to find two opposite themes.

והביאור בכל זה:

בנוגע לתפילות של ראש השנה מצינו 
הפכיים: ענינים  שני 

Material and spiritual requests
1) Rosh Hashanah is the day of judgment for all 
a person’s needs, both spiritual and material. 
Therefore, in the prayers of this day, we ask 
for children, health, and sustenance, as well 
as for success in spiritual matters.

יום הדין על כל צרכי  ראש השנה הוא 
בגשמיות14,  והן  ברוחניות  הן  האדם, 
ולכן מבקשים בתפילות של ראש השנה 
הצלחה  על  וגם  ומזוני,  חיי  בני  על 

רוחניים. בענינים 

Coronating G-d
2) On the other hand, it is known that 
the central focus of our work on Rosh 
Hashanah, expressed primarily in prayer, is 
the coronation of G-d as king. G-d expresses 
Himself, saying: “Make Me king over you.” 
This is reflected in the prayers of the day: 
“Reign over the entire world in Your glory,” 
“King over all the earth,” and more. This act 
of coronation and accepting G-d’s kingship 
is achieved specifically through absolute 
self-nullification—by submitting ourselves 
entirely under the King’s authority, to the 
point of not feeling one’s own desires at all. 
This surrender, in turn, arouses the king to 
“accept” the coronation.

אבל מצד השני ידוע, שנקודת העבודה 
השנה  ראש  של  בתפילה(  )שעיקרה 
למלך15,  הקב"ה  בהכתרת  מתבטאת 
עליכם"  "שתמליכוני  חז"ל16:  ובלשון 
השנה  ראש  בתפלת  שאומרים  ]וכפי 
"מלוך על העולם כולו בכבודך", "מלך 
על כל הארץ", ועוד[ – שהכתרת המלך 
ידי  על  דוקא  היא  מלכותו  וקבלת 
ידי  על  בתכלית,  ביטול  של  התנועה 
שמשעבד את עצמו לגמרי תחת מרותו 
את  כלל  מרגיש  שאינו  עד  המלך,  של 
את  מעורר  זה  )וביטול  שלו17  הרצונות 

ההכתרה(. את  "לקבל"  המלך 

What is the “coronation of G-d”?

14. כמ"ש "כי חק לישראל הוא משפט לאלקי יעקב" )תהילים פא, ה(: חק 
לישראל – מלשון "הטריפני לחם חוקי" )משלי ל, ח. לקו"ת ר"ה נד, ד. נה, סע"ד. 

ד"ה כי חק תש"י ספ"ז, סה"מ תש"י ע' 15( – הוא הדין ומשפט על מזונות )כולל 
כל צרכים( גשמיים )ד"ה כי חק שם. ועוד(; ו"משפט לאלקי יעקב" הוא הדין 

ומשפט על ענינים רוחניים )ד"ה כי חק שם. ועוד( )עד כמה יומשך "גילוי אלקות 
בנפשו")לשון הלקו"ת שם נו, א.(([;

15. ראה בארוכה לקו"ש ח"ד ע' 1145 ואילך. ע' 1354 ואילך. ח"ט ע' 434 ואילך. 450 
ואילך. 489 ואילך. וש"נ.
16. ר"ה טז, סע"א. וש"נ.

17. ראה ד"ה תקעו תש"א פ"ב )סה"מ תש"א ע' 2(. ד"ה יו"ט של ר"ה תש"ג פ"ב 
)סה"מ תש"ג ע' 7(.
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Why do we crown G-d as King on Rosh Hashanah? This is a direct continuation of the first 
coronation of G-d, which took place at the time of the creation of man.

It was the evening of the sixth day of creation. The universe stood in all its glory; everything was 
ready—or more precisely, almost everything.

The sun rose in the blue sky, its rays lightly dancing on the clear waters of rivers, seas, and lakes. 
Lush green meadows spread across the land, and birds filled the air with song. Forests were alive 
with squirrels, rabbits, and all kinds of wild animals, large and small.

Yet the animals were mute and devoid of understanding—they did not know nor comprehend how 
they had been created, or who had created them.

Then G-d decided to create the final and most wondrous being of all, a creature capable of thought 
and speech, and able to perform extraordinary deeds. This creature was the human.

And then a wondrous event occurred:

Source 2 Pirkei DeRabbi Eliezer, 11

Adam rose, a divine-like figure. 
The animals saw him and feared 
him. Mistaking him for G-d, they 
gathered and bowed before him. 
“You’ve come to worship me?” asked 
Adam. “Let us all go together with 
pride and crown G-d as our king, for 
the nation coronates the king; the 
king doesn’t crown himself.” Adam 
went and first proclaimed G-d as 
king, and the animals followed suit.

כדִּמְותּ  בתְּאֹרַ  והְיָהָ  רגַלְיָו  עלַ  אדָָם...  ועְמָדַ 
אלֱקֹיִם... ורְָאוּ אותֹוֹ כלָּ הבַרְִּיוּתֹ ונְתִיְרְָּאוּ מלִפְּנָיָו, 
לפְנָיָו.  תחַּוֲותֹ  להְשְִׁ ובּאָוּ  בוּרְֹאןָ,  הואּ  שֶׁ סבְורִּין 
תחַּוֲותֹ?  להְשְִׁ באָּתםֶ  "למָהָּ  אדָָם:  להָםֶ  אמָרַ 
ֹז, ונְמַלְיִךְ  ּ, אנֲיִ ואְתַםֶּ, ונְלֵךְֵ ונְלַבְיִּשׁ גאֵּותּ ועָ בוּאֹו
ּ. ואְםִ איֵן עםַ ממַלְיִכיִם אתֶ  ברְָּאנָו עלָיֵנוּ למְיִ שֶׁ
ֹ, ואְםִ איֵן עםַ מקְלַסְּיִם  המַלֶּךְֶ, הואּ ממַלְיִךְ עצַמְו
באְּותֹהָּ  עצַמְוֹ".  אתֶ  מקְלַסֵּ  המַלֶּךְֶ  המַלֶּךְֶ,  אתֶ 
עהָ פתָּחַ אדָָם אתֶ פיִּו ועְנָוּ כלָּ הבַרְִּיוּתֹ אחַרֲָיו,  שָׁ
ליְוצֹרְָן,  עלֲיֵהןֶ  והְמִלְיִכוּ  ֹז  ועָ גאֵּותּ  והְלִבְיִּשׁוּ 

גאֵּותּ לבָשֵׁ". ואְמָרְוּ: "ה' מלָךְָ 

“Now the whole world knows that I am King,” said G‑d, and He was pleased. This was the very 
first Rosh Hashanah in the world, the birthday of man, and the coronation of the King of Kings, 
G‑d.

What does a king do on the day of his coronation? He turns the day into a national celebration. 
His loyal subjects gather, show honor to the king, and express their love and respect. They cheer 
with trumpets and loudly proclaim, “Long live the King!” The king, in turn, is filled with affection 
for his subjects at the sight of their devotion and gives them gifts and generous tax reductions. 
He even forgives those who have sinned against him, if he sees that they have returned from their 
wrongdoing.

In the same way, G‑d made Rosh Hashanah a holy festival. We gather in synagogues, sound the 
shofar, and express our love for our Father, our King in Heaven, and accept His kingship. And G‑d 
shines upon us, turns toward us with favor, and promises us a good and sweet year.
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>> The Rebbe
Self-nullification, or self-requests?
Now, these two themes are contradictory. 
When a person is standing in complete self-
surrender before the King, they are not in a 
state to think about—let alone request—their 
own needs. Such requests presuppose that 
the person still has personal desires. This 
applies even to spiritual needs, and all the 
more so to material ones, which are in fact the 
main subject of judgment on Rosh Hashanah.

To understand this, one does not need to be 
on on a lofty spiritual level. It can be observed 
even from the coronation of a human king: at 
the actual moment of coronation, no one would 
think to simultaneously ask him to provide 
them with food for today or tomorrow. That 
is not the time or place for such concerns; 
those matters can be addressed later. The 
same should apply on Rosh Hashanah: as we 
coronate G-d it is inappropriate to mix in 
requests for “a good life,” “blessing, peace, 
abundant sustenance, deliverance, comfort, 
and favorable decrees.”

והרי ענינים אלו הם דבר והיפוכו: בעת 
העמידה בביטול בתכלית )למלך(, אינו 
הצרכים  אודות  )ולבקש(  לחשוב  בגדר 
רצונות(  לו  כשיש  רק  שייך  )שזה  שלו 
רוחניים,  לצרכים  בשייכות  אפילו   –
לבקשות  בנוגע  וכמה  כמה  אחת  ועל 
של  הדין  עיקר  הוא  )שעליהן  גשמיים 

השנה18(. ראש 

ובשביל זה לא צריך להיות בדרגא גבוהה 
כו' – כמובן בפשטות גם בהכתרת מלך 
בשר ודם, שכאשר מכתירים את המלך, 
אין מקום לכך שבשעת מעשה ובאותו 
היום  מזונם  לספק  ממנו  יבקשו  מקום 
ההכתרה,  זמן  הוא  עכשיו  וכו';  ומחר 
אודות  לחשוב  והמקום  הזמן  זה  ואין 
הצורך במזונות וכו' – על זה יחשבו מחר 
השנה,  לראש  בנוגע  זה  דרך  ועל  וכו'. 
אין  למלך,  הקב"ה  הכתרת  שבזמן 
מקום לבקש באותו מקום עבור "חיים 
טובה  ופרנסה  ושלום  "ברכה  טובים", 

טובות"19. וגזרות  ונחמה  ישועה 

We are faced with a problem. What are we supposed to do on Rosh Hashanah? Should we crown 
G‑d as King? If so, it would seem inappropriate to be making personal and material requests.

On the other hand, these requests appear in the prayer book. We are indeed supposed to ask for 
them—after all, this is the Day of Judgment!

18. כמבואר בהגהות מיימוניות, הל' תשובה רפ"ג בשם הרמב"ן. הובא בלקו"ת 
ר"ה נט, ב.

19. )מהנחה בלתי מוגה(. 
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C. Material is Spiritual

>> The Rebbe
Physical for spiritual
The explanation is as follows:

When we ask for our needs on Rosh 
Hashanah, the request should not be for our 
own personal benefit—for the sake of having 
abundance in this world, or even abundance 
in spiritual matters. Rather, it should be a 
direct continuation of the concept of “Make 
Me king over you.”

The fulfillment of “Reign over the entire world 
in Your glory,” that G-d’s kingship should be 
revealed everywhere, comes about through 
our involvement with the world, turning it 
into a dwelling place for Him.

Every individual has sparks of holiness that 
belong to his specific soul—sparks that only 
you can elevate. They are embedded within 
the material matters G-d assigned to your 
lot. We therefore ask G-d to provide us with 
these needs, in order that we should be able to 
accomplish our part in the mission of “Reign 
over the entire world.”

Thus, even when we request our needs on 
Rosh Hashanah, it is without any trace of 
personal self-interest, for we are requesting 
them solely for the sake of G-d.

והביאור בזה:

בראש  עניניו  על  מבקש  יהודי  כאשר 
לא  המבוקש  להיות  צריך  השנה, 
שיהיה  בכדי  שלו,  התועלת  בשביל 
אפילו  )או  הזה  עולם  בעניני  ריבוי  לו 
כהמשך  אלא  רוחניים(,  בענינים  ריבוי 

עליכם": "תמליכוני  של  לעבודה 

על  "מלוך  של  הענין  שיתקיים  כדי 
העולם  שבכל  בכבודך",  כולו  העולם 
תתגלה מלכותו של הקב"ה – הרי זה על 
ידי זה שיהודי עוסק בעניני עולם הזה 
יתברך"20. לשבתו  "מכון  מהם  ועושה 

ניצוצי  יש  מישראל  אחד  שלכל  וכיון 
קדושה השייכים לנשמתו והוא )דוקא( 
מלובשים  להיותם   – לבררם21  צריך 
הקב"ה  שקבע  הגשמיים  בדברים 
היהודי  לכן מבקש   – ולעבודתו  לחלקו 
)צרכים(  דברים  לו  שישפיע  מהקב"ה 
ה)חלק  את  ימלא  ידם  שעל  כדי  אלו, 
השייך  כולו"  העולם  על  "מלוך  ב(ענין 

אליו.

בראש  צרכיו  בבקשת  שגם  ונמצא, 
השנה לא מעורב הרגש מציאות האדם, 
כיון שהוא מבקש אותם אך ורק בשביל 

הקב"ה22. 

20. לשון התניא פל"ד.
21. ראה כש"ט סרי"ח. תורת הבעש"ט שהובאה לקמן בפנים ס"י.

22. בלשון הרב המגיד )או"ת שם( "להשפיע בשכינת עוזו", "בשביל השכינה".
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On the contrary: the desire for physical needs 
comes precisely from the state of complete 
self-surrender with which we stand while 
coronating G-d, since the task of elevating the 
sparks is one with the very essence of our soul.

מצד  דוקא  בא  זה  ענין   – ואדרבה 
בעת  בו  שעומד  הביטול  תכלית 
כיון  המלך:  הכתרת  של  העבודה 
עם  וקשור  שייך  הניצוצות  שבירור 

הנשמה23. עצם 

This is an incredible Chassidic teaching. When we ask for something from G‑d, we should not ask 
solely for ourselves. Rather, we should ask for it so that we can use it to perform a mitzvah, to do 
something for the community.

Then it is no longer a personal request, but part of elevating the sparks that were entrusted to 
us to elevate. This integrates beautifully with accepting the kingship of G‑d, because we need 
material resources in order to fulfill G‑d’s mission through them.

Physical thirst stems from spiritual thirst
This can be understood through the teaching 
of the Baal Shem Tov on the verse, “Hungry 
and also thirsty, their soul enwraps itself within 
them.” The Baal Shem Tov taught that physical 
hunger or thirst for food and drink is because 
“their soul enwraps itself within them”—the 
soul longs to elevate the sparks of holiness 
contained in that food or drink, since those 
particular sparks are “enwrapped” with that 
person’s soul and they must be the ones to 
uplift them.

In other words, although we only feel our body’s 
natural hunger for food, in truth it is our soul’s 
hunger for the sparks of holiness within that 
food which belong to us.

ויובן זה על פי פירוש הבעש"ט24 על 
נפשם  צמאים  גם  "רעבים  הפסוק25 
והצמאון  שהרעב   – תתעטף"  בהם 
משקה  או  מאכל  לדבר  הגוף  של 
תתעטף",  בהם  ש"נפשם  מזה  באים 
היינו, שהנפש רוצה לברר את ניצוצי 
)כיון  ובמשקה  שבמאכל  הקדושה 
שניצוצות אלו שייכים אליו, "שהוא 

לתקן"(26. צריך  )דוקא( 

פי שהאדם מרגיש  על  כלומר, שאף 
מצד  למאכל  הטבעי  רעבונו  את  רק 
של  ה"רעב"  זהו  באמת  הרי  הגוף, 
שבמאכל  הקדושה  לניצוצי  נשמתו 

אליו27. השייכים 

G‑d created us in such a way that when our soul longs to elevate the sparks of holiness, it affects 
the body to feel hunger. Thus, through eating, we also elevate the sparks that our soul desires to 
refine.
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23. ראה גם לקו"ש ח"ג ע' 825. תו"מ ח"ל ע' 277. קונטרס ענינה של תורת 
החסידות סוס"כ )תו"מ חמ"ה ריש ע' 280(.

24. כש"ט סקצ"ד )כה, ג(. וראה מכתב כ"ק מו"ח אדמו"ר )נעתק תוכנו בלקו"ש 
ח"א ע' 177. תו"מ חי"ט ע' 99. וש"נ(.

25. תהלים קז, ה.
26. ולהעיר גם מהסיפור הידוע )ראה כש"ט סקס"ה. וראה גם תו"מ חע"ד ריש ע' 

213. וש"נ( אודות דברי הבעש"ט בנוגע לקטרוג על בנ"י שהיו ב"קרעטשמע'ס" כו', 
שכל כוונת השתדלותם להרויח כמה רובלים כו' היא בשביל שיוכל להשיא בתו 

לת"ח )"נעמען אַ איידים אויף קעסט"( וכיו"ב )מהנחה בלתי מוגה(. 
27. ולהעיר גם מהסיפור הידוע )ראה סה"ש תרפ"ח ע' 20. וש"נ( אודות רבינו 

הזקן והמלאך, שלאחרי שעסקו בענינים הכי נעלים דיחודא עילאה, אכל רבינו 
הזקן בייגל עם חמאה כו' )מהנחה בלתי מוגה(. 
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So too in the case of prayer: when we plead on 
Rosh Hashanah for G-d to provide our material 
and spiritual needs, although outwardly this 
seems to stem from our personal concern 
for children, life, and sustenance, in truth 
the inner reality of our outpouring of our 
soul is our soul’s own “hunger.” It is our soul’s 
longing to fulfill the Divine purpose—that 
through these material things we should 
make a dwelling place for G-d in this world.

ועל דרך זה בענייננו: כאשר יהודי מבקש 
שהקב"ה  כו'  בתחנונים  השנה  בראש 
יתן לו את צרכיו הגשמיים והרוחניים, 
הנה ]אף על פי שבחיצוניות הרי זה לפי 
ומזוני,  חיי  בני,  הענינים;  לו  שנוגעים 
של  והפנימיות  האמת  הרי[  ומציאותו, 
הנשמה  של  ה"רעב"   – הנפש  שפיכת 
הוא למלא את הכוונה העליונה לעשות 

יתברך. לו  דירה  הגשמיים  מהדברים 

Therefore, when we ask on Rosh Hashanah for our physical needs, it is so that through them we 
can fulfill our spiritual mission.

What matters more: the material or the spiritual?
Here we can ask ourselves: Where am I more stirred—when saying Unetaneh Tokef, where it is 
explained in detail how the Day of Judgment works and what G‑d decrees for each person in the 
most material sense? Or when saying the words, “Reign over the entire world in Your glory”?

The answer is obvious… and if so, what does this tell us about ourselves?

The fact that we see people stirred from the 
depths of their hearts when reciting “Who 
will be at rest, who will wander…” in the 
Unetaneh Tokef prayer, more so than when 
saying “Reign over the entire world in Your 
glory,” is proof that this reflects the true 
essence of the matter.

Although the apparent reason for this is that, 
as a soul within a body, worldly matters are 
closer to us and touch our hearts more than 
spiritual ones, the deeper reason is that G-d’s 
ultimate purpose is specifically to have a 
dwelling in the lowest realm. Therefore, this 
purpose resonates and awakens the very core 
of our soul.

שבני  שרואים  גופא  הא  ואדרבה: 
לבבם  מעומק  מתעוררים  ישראל 
באמירת "ונתנה תוקף כו' מי ינוח כו'" 
יותר מאשר באמירת "מלוך על העולם 
כולו בכבודך" כו' – הרי זו הוכחה, שכן 

הענין. באמיתת  גם  הוא 

כי, אף על פי שהטעם הגלוי לכך הוא, 
אליו  קרובים  בגוף,  נשמה  שבהיותו 
יותר  ללבו  ונוגעים  הזה  עולם  עניני 
הפנימי  הטעם  הנה   – רוחניים  מענינים 
היא  יתברך  עצמותו  שכוונת  לפי  בזה, 
)דוקא( בדירה בתחתונים, ובמילא הרי 
ישראל  איש  את  גם  ומעורר  נוגע  זה 

נפשו28; בעצמיות 
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28. הקשורה עם העצם שלמעלה, כידוע תורת הבעש"ט )כש"ט בהוספות סקנ"ה 
ואילך. וש"נ( שהעצם ופשיטות של איש פשוט קשור עם העצם ופשיטות 

שלמעלה )מהנחה בלתי מוגה(.
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This is why our deepest arousal comes precisely 
while making these requests, for in truth it is our  
soul pushing itself to fulfill the divine purpose of 
making the world a dwelling place for G-d.

ולכן מתעורר הוא וכו' בבקשות 
זו  הרי  דוקא29, שבפנימיות  אלו 
ההזזה העצמית של עצם הנשמה 
העליונה  הכוונה  את  למלא 
לו  דירה  העולם  את  לעשות 

יתברך.

G‑d created the world in such a way that the purpose of the soul’s descent can only be fulfilled 
through material matters. We can pray and study for many years, but if we do not engage with the 
physical world, we will not elevate the sparks that belong to us. And since our souls feel this, they 
are more moved by material requests than by spiritual ones, because only through materiality 
can G‑d’s desire be realized.

The Baal Shem Tov first helped Jews materially
It is also worth noting the conduct of the Baal Shem 
Tov. At first, beginning in the year 5472 (1712)—which 
in Hebrew is an acronym for “may blessing come 
upon him”—he devoted himself to the material well-
being of the Jewish people. Only many years later, 
in 5494 (1734), did he begin the work of spreading 
the inner dimension of the Torah.

We find the same with the Alter Rebbe, the founder 
of Chabad. There is a well-known story that he 
made an agreement with his father-in-law that 
the money he received as a dowry would remain 
at his disposal, so that he could use it as he saw fit. 
He dedicated that money supporting fellow Jews 
earning their livelihood. Only later did the Alter 
Rebbe begin to care for the spiritual needs of other 
Jews.

ולהעיר גם מהנהגת הבעש"ט30, 
בני  בטובת  התעסק  שתחילה 
משנת  החל  בגשמיות,  ישראל 
תע"ב, ראשי תיבות תבוא עליו 
וכמה  כמה  לאחרי  ורק  ברכה, 
התחיל  תצ"ד,  בשנת  שנים, 
כו'. המעיינות  הפצת  של  הענין 

רבינו  אצל  מצינו  זה  דרך  ועל 
שהתנה  הסיפור31  כידוע  הזקן, 
תהיה  שהנדוניה  חותנו  עם 
בה  לעשות  שיוכל  ברשותו, 
ונתנה עבור פרנסת בני  כרצונו, 
זמן התחיל  ורק לאחרי  ישראל, 
בני  בנוגע לרוחניות של  לעסוק 

ישראל.
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29. וכמודגש גם בנוגע לחנה – שאלקנה אמר לה "חנה למה תבכי .. הלא אנכי 
טוב לך מעשרה בנים" )שמואל-א שם, ח(, ומבואר בזה )ראה סה"ל ול"ת 

להאריז"ל שמואל-א בתחלתו( ש"עשרה בנים" הו"ע עשר ספירות, ו"אנכי" 
)ש"טוב לך מעשרה בנים"( הו"ע הכתר שלמעלה מע"ס )ראה אוה"ת דרושים 

לשבועות ע' קכח. ביאוה"ז להצ"צ פינחס ע' תקסז(, ואעפ"כ, לא הסתפקה 

חנה בענינים שלמעלה מהשתלשלות כו', אלא רצונה ובקשתה שיומשך גם 
בהשתלשלות כו', ועד לבן כפשוטו בגשמיות. 

30. ראה תו"מ חפ"א ריש ע' 286. וש"נ.
31. ראה תו"מ שם ע' 357. וש"נ.
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Source 3 Sefer Hatoldot Admur Hazaken,, vol. 1, pg. 82:

When the Alter Rebbe reached marriageable 
age, he agreed to marry the daughter of 
Rabbi Yehudah Leib Segal of Vitebsk, on 
condition that the dowry of 5,000 rubles 
would be his to us freely, without the input 
of his father-in-law.

During the first year of their marriage, with 
the consent of his wife, Sterna, the Alter 
Rebbe gave their entire fortune to a group 
of Jews who wished to become farmers to 
purchase land, cattle and equipment. 

These colonies near Vitebsk, along the 
banks of the Dvina river, were funded by 
the Alter Rebbe, and he would occasionally 
preach publicly that people should leave 
the speculative business at the markets and 
go into farming. He would visit the farms 
and encourage the farmers to study more 
Torah …

דִוּכּיִן, הסִכְיִּם  מכִיֵּוןָ שׁבֶאָּ רבַנֵּוּ הזַקָּןֵ לעְונֹתַ השַּׁ
ֵּךְ עםִ בתַּ רבַיִּ יהְודָּה ליֵבּ סגֶלַ מוִיִּטבְסְּקָ,  להְשִׁתְדַּ
זהָבָ  שׁקִלְיֵ  האָלֲפָיִם  חמֲשֵׁתֶ  אשֲׁרֶ  בתִּנְאַי 
שׁלֶ רבַנֵּוּ  לרְִשׁותּוֹ  לנְדְונּיְהָ, ימִסָּרְוּ  שׁהֶבִטְיִחַ לוֹ 
ֹ, בלְּיִ שׁוםּ התִעְרָבְותּ  הזַקָּןֵ לעַשֲוׂתֹ בהָּםֶ כחְּפֶצְו

סגֶלַ. יהְודָּה ליֵבּ  ר'  שׁלֶ  מצִדִּוֹּ 

בהְּסַכְמָּתַ  הנִהֵּ   ,ֹ חתֲֻנתָּו אחַרַ  הרִָאשׁונֹהָ  נָהָ  ובּשַּׁ
בסְּךְַ  הונֹוֹ  אתֶ  מסָרַ  סטְעֶרנְאָ,  הרָבַנָּיִת  רַעיְתָוֹ 
משִׁפְחָּותֹ  לקִבְוצּתַ  זהָבָ,  שׁקִלְיֵ  אלֲפָיִם  חמֲשֵׁתֶ 
לקִנְותֹ  כדְֵּי  האָדֲמָהָ,  בעַּבֲודֹתַ  להְסִתְדַּרֵּ  שׁרֶָצוּ 
שׁטִחְיֵ אדֲמָהָ ובּעַלֲיֵ חיַיִּם וכּלְיֵ עבֲודָֹה, ולּסְדַרֵּ 

ולּפְשִׁתְיִּם. לצַמֶּרֶ  מטַוְהֶ  ובּתָיֵּ  רֵחיַםִ, 

ובּיִם גדְּולֹיִם הסִתְדַּרְּוּ אזָ סמָוךְּ לעָיִר ויִטבְסְּקְ,  ישִּׁ
לאְרֶֹךְ הנַהָּרָ דוְּיִנהָ, בכְּסַפְוֹּ שׁלֶ רבַנֵּוּ הזַקָּןֵ, ומּזִמְּןַ 
לזִמְןַ היָהָ דוּרֵֹשׁ ברָּבַיִּם לעַזֲבֹ אתֶ הפַרַּנְסָותֹ שׁלֶ 
בעַּבֲודֹתַ  ולּהְסִתְדַּרֵּ  ובּרְָחובֹותֹ,  וְקָיִם  בשַּּׁ רוחַּ 
ובּ ומּעְורֹרְָם  האָדֲמָהָ. והְיָהָ מבְקַרֵּ אתֶ בעַּלֲיֵ היַשִּּׁ
ואְגַדָָּה,  מדִרְָשׁ  בחְֻּמשַּׁ  לתְורָֹה,  עתִיִּם  לקִבְעַֹּ 
לטְובֹתַ הפַשְּׁוטּיִם שׁלֶאֹּ הבֵיִנוּ במַּשִּׁנְהָ ובּגַמְּרָָא.

The Alter Rebbe believed that the Jews should leave the business of buying and selling and turn 
to agriculture, earning their livelihood through manual labor. From a young age, he actively 
promoted this, and when he married and received a large dowry, he dedicated it entirely to this 
cause.

We see that even before the Alter Rebbe founded Chabad Chassidus and began influencing the 
Jewish people spiritually, he had already begun caring for the community’s material well-being.

>> The Rebbe
Learning from G-d
The reason for this conduct is that “the righteous 
resemble their Creator.” This is also how G-d acts, 
as the Talmud teaches regarding the “twenty-six 
generations that G-d created in His world before 
giving them the Torah, during which He sustained 
them out of His kindness.” In other words, first G-d 

ש"צדיקים  לפי   – הדבר  וטעם 
היתה  וכך  לבוראם"32,  דומין 
שמובא  כפי  הקב"ה,  הנהגת  גם 
וששה  ל"עשרים  בנוגע  בגמרא33 
דורות שברא הקב"ה בעולמו ולא 
 נתן להם תורה וזן אותם בחסדו", 

Student’s
 pg. 11

Student’s
 pg. 11

Student’s
 pg. 12

32. ב"ר פס"ז, ח. רות רבה פ"ד, ג. ועוד.
33. פסחים קיח, א.
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created the world and provided for His 
creatures with kindness, and only afterward, 
twenty-six generations later, did He give the 
Torah.

היינו, שתחילה ברא את העולם וזן את 
ברואיו בחסדו כו', ורק אחרי כ"ו דורות 

נתן את התורה34.

We see that G‑d manages the world by the same principle. First, humanity is provided with 
material needs, and only afterward is spiritual influence given. For one must first have the 
material in order to transform it into spirituality, and only in this way is the purpose of creation 
fully realized.

Eli thought Hannah was asking for herself
This is the meaning of the verse, “Eli thought 
she was drunk.” Eli did not take Hannah to be 
literally drunk. Rather, he understood her to 
be “drunk” in regard to prayer. Hannah was 
praying at such length that it seemed excessive 
to Eli, beyond the proper measure. This is not 
appropriate when one stands before G-d in 
His house.

Eli’s argument was that when standing “before 
G-d”—before the innermost sanctuary—
nothing should matter except the awareness 
of standing before Him. There should be no 
place at all for material requests, even for 
something like “grant Your maidservant a 
son,” and especially not in such a lengthy 
manner. Such prayer, in his view, was a form 
of “intoxication” on her desires—good desires, 
yet still her own desires. Her desire was so 
strong that she seemed unaware of where she 
was—standing before G-d.

עלי  ש"ויחשבה  בכך  הפירוש  וזהו 
את  החשיב  לא  עלי  לשיכורה". 
אלא  הפשוט35,  במובן  לשכורה  חנה 
כיון  כלומר:  בענין התפלה.  ל"שכורה" 
ש"הרבתה  באופן  היתה  חנה  שתפלת 
על  יתרה  תפילה  זו  הרי   – להתפלל"36 
המידה, שאינה דבר הרצוי37 כשעומדים 

ה'. בבית  ה'  לפני 

שעומדים  שבשעה  היתה,  עלי  טענת 
"לפני ה'" – "לפני קדש הקדשים"38 – לא 
צריך להיות נוגע לו מאומה מלבד עמדו 
"לפני ה'"39; אין מקום כלל להיות מונח 
ואפילו  גשמיים,  ענינים  על  בבקשות 
זרע  לאמתך  "ונתתה  כמו  בבקשה  לא 
"הרבתה  של  באופן  ובפרט  אנשים"40, 
"שכרות"  – שזהו מצב של  להתפלל"41 
זאת  בכל  אבל  הטובים,  רצונותיה  של 
לאמתך"(42;  )"ונתתה  שלה  רצונות 
הרצון שלה הוא חזק כל כך עד שאינה 
שהיא  נמצאת,  היא  היכן  לב  שמה 

ה'". "לפני  עומדת 
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34. מהנחה בלתי מוגה.
35. להעיר מסידור )קטז, א(, דמ"ש עלי עד מתי תשתכרין הו"ע "שכורת ולא מיין" 

)ישעי' נא, כו(.
36. שמואל-א שם, יא.

37. ראה שם לב, ב וברש"י ובתוד"ה כל המאריך שם. וי"ל שקס"ד דעלי הי' דחנה 
היתה מצפה שתעשה בקשתה )וצע"ק שם לא, ב: "א"ל רבש"ע כו'", דמשמע שכן 

הוא באמת(. וצע"ק שלא הובאה מעלת המאריך בתפלתו בפוסקים שם. ואולי 
נכלל במש"כ בטושו"ע שם רסק"ז.

38. רלב"ג שמואל-א שם, יב.

39. להעיר מתורת הבעש"ט )כש"ט סצ"ז( עה"פ )תהלים קב, א( "תפלה לעני גו' 
ולפני ה' ישפוך שיחו".
40. שמואל-א שם, יא.

41. להעיר מתפלת כהן גדול בהיכל ביום הכפורים )יומא נג, ב( – שהיתה "תפלה 
קצרה" )שם נב, ב – במשנה(.

42. ומ"ש )שם, יג( "רק שפתי' נעות וקולה לא ישמע" – י"ל שאין זה ההוכחה 
שהיא שכורה, כי אם: א( זה מורה על גודל השכרות שלה )בהתפלה על עניני 

עולם הזה(, עד שרק "שפתי' נעות גו'". ב( כן צריך להיות – כדאיתא בברכות )לא, 
סע"א(.
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This is why Eli told her, “Remove your wine 
from yourself.” Wine is a positive thing, as is 
evident from the fact that we recite a special 
blessing for it and recite kidush over it. We 
don’t make blessings on the consumption of 
harmful substances. But wine is only positive 
when taken in the proper measure. When it 
is taken beyond its proper measure, it turns 
undesirable, as the Talmud teaches.

וזהו שאמר לה "הסירי את יינך מעליך"43 
– ש"יין" הוא דבר טוב, והראיה שמברכים 
המזיק  דבר  על  )שהרי  עליו  ומקדשים 
במדה,  כשהוא  רק  אבל  מברכים(,  אין 
מה שאין כן יתר על המדה, כפי שמובא 
רצוי  בלתי  באופן  נעשה  שאז  בגמרא44 

כו'45.

In other words, he tells her: It is good and proper to ask G‑d for a person’s needs, but it must be 
in the proper measure, and in a way that makes it clear the request is not for oneself, but for the 
fulfillment of G‑d’s mission!

Based on this, we can also understand why 
Eli waited until Hannah had finished praying 
before reproving her (as Rashi explains on the 
verse, “Eli was watching her mouth,” meaning 
he was waiting). If Eli thought she was drunk, 
seemingly he should have interrupted her 
immediately and ensured she was removed 
from the house of G-d.

But since Eli did not think she was literally 
drunk, only “drunk” in her manner of 
prayer, he did not interrupt her. Although 
he believed this was not the proper form of 
prayer, when you see a Jew praying to G-d, 
even if his prayer is “drunk,” G-d forbid that 
we interrupt it. 

This is all the more true in the case of Eli, who 
was the high priest, like Aaron, who “loved 
people.” Surely he would never consider 
interrupting a Jew’s prayer. Therefore, he 

ועל פי זה יובן מדוע המתין עלי להוכיחה 
עד שסיימה תפלתה )כפי שמפרש רש"י 
"ועלי46 שומר את פיה"47, לשון המתנה(. 
לשכורה"48  ש"ויחשבה...  כיון  לכאורה, 
ולהבטיח  להפסיקה  מיד  לו  היה 

ה'? מבית  שיוציאוה 

שיכורה  שהיא  חשב  לא  שעלי  משום 
בענין  שיכורה  שהיא  אלא  בפשטות, 
שלא  חשב  שהוא  הגם  ולכן,  התפילה. 
זהו הסדר הנכון של תפילה, אבל אף על 
פי כן לא הפסיקהּ עלי באמצע תפלתה, 
 – להקב"ה  מתפלל  יהודי  כשרואים  כי, 
שכרות  של  באופן  היא  תפלתו  אם  גם 

בתפלתו!  להפסיקו  ושלום  חס   – כו' 

שהיה  עלי,  אודות  כשמדובר  ובפרט 
"אוהב  שהיה  אהרן  בדוגמת  גדול,  כהן 
על יעלה  שלא  בודאי   – הבריות"49   את 
תפילתו.  באמצע  יהודי  להפסיק  דעתו 
ולכן היה רק "שומר את פיה", "מצפה
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43. שמואל-א שם, יד.
44. ראה ברכות כט, ב. ועוד.

45. מהנחה בלתי מוגה.
46. שם, יב.

47. ולהעיר, ש"שומר את פי'" פירושו גם שהי' מסתכל ומעיין בתפלתה, ועפ"ז 

מתחזקת יותר השאלה האמורה, איך יתכן שטעה וחשבה לשיכורה, ולא הבחין 
שמתפללת בשפיכת הנפש )מהנחה בלתי מוגה(.

48. שמואל-א שם, יג.
49. אבות פ"א מי"ב.
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only “watched her mouth,” waiting until she 
finished. Once she had finished praying, he then 
said to her, “How long will you be drunk?”—
seeking to guide her to the proper path.

וכשהפסיקה  תפסיק"50,  מתי 
תפלתה, אמר לה "עד מתי תשתכרין 
גו'", בגלל שרצה להעמידה על הדרך 

כו'51. הישרה 

Hannah’s clarification
To this Hannah replied, “I have poured out my 
soul before G-d.” Her prayer for a son was not, 
G-d forbid, an act of “intoxication” with her own 
desires. On the contrary—it was an outpouring 
of the innermost depths of her soul. And this, 
precisely, is what belongs “before G-d.” The 
verse states: “Seek My presence, Your presence, 
O L-rd, I will seek.” This should be read as “Seek 
My presence,” because “Your presence, L-rd, 
I seek.” The word for presence, panecha, can 
also be read as “inner.” In this state she had 
no personal desire at all; her entire being was 
bound and united with G-d.

This also explains why she immediately vowed 
that if G-d would grant her a son, she would 
dedicate him to G-d all the days of his life. For 
her request was not for herself, but only for the 
sake of G-d’s name, a truth that she felt deeply 
within her soul.

"ואשפוך  חנה52  השיבה  זה  ועל 
בלבד  זו  לא  ה'":  לפני  נפשי  את 
ענין  אינה  אנשים"  ל"זרע  שתפלתה 
ברצונות  ושלום  חס  "שכרות"  של 
שלה, אלא אדרבה – זוהי השתפכות 
של פנימיות הנפש, שדוקא זה שייך 
וכמו  ה'",  "לפני  עמידה  של  למצב 
שנאמר53 "בקשו פני )כיון ש(את פניך 
כלל;  שלה  רצון  ללא   – אבקש"54  ה' 
"חבוקה  היותה  היא  מציאותה  כל 

בך". ודבוקה 

נדרה  בבקשתה  שמיד  גם  יובן  ובזה 
אנשים",  זרע  לאמתך  "ונתתה  שאם 
ימי חייו"55: כל  "ונתתיו לה' כל  אזי 
מסורים  אלא(  שלו,  )לא  יהיו  חייו 
ל"זרע  שבקשתה  כיון  לקב"ה; 
אנשים" אינה בשביל עצמה, אלא רק 
בנפשה  שנרגש  הקב"ה56,  לשמו של 

פנימה.

Hannah really asked for a son so that she could dedicate him to G-d’s service in the Mishkan. 
Indeed, at a young age she brought him to the Mishkan and asked Eli the Kohen to raise and 
educate him in the service of G‑d. From this came the prophet Samuel.

This is indeed a very rare example. Yet it applies to each and every one of us. Anyone can ask 
for satisfaction from their children, for livelihood, and for health—and all of this so that they can 
study Torah, perform mitzvot, and help other Jews.

50. פרש"י.
51. מהנחה בלתי מוגה.

52. כ"ק אדמו"ר שליט"א דיבר בהתרגשות גדולה, בהטעימו את הפסוקים "לא 
אדוני אשה קשת רוח אנכי ויין ושכר לא שתיתי", "איך בין ניט שיכור", "ואשפוך 
את נפשי לפני ה'", "אינגאַנצן אויסגעגאָסן צום אויבערשטן"... "ניט געבליבן קיין 

מציאות פאַר זיך"... שכמידי פעם נקטע קולו בבכי )המו"ל(.
53. תהלים כז, ח. לקו"ת נצבים מד, ב-ג. שבת שובה סו, ג ואילך.

54. ויש לומר, דזה שעלי לא הרגיש בזה, הוא מפני שענינו של כהן )ולוי( הוא 

להבדל מדרכי העולם ולעמוד לשרת לפני ה' )רמב"ם הל' שמיטה ויובל בסופן( 
]ובפרט להדיעה שעלי היה כהן גדול )מדרש שמואל )שוח"ט( ספ"א. רד"ק 

ורלב"ג שמואל-א שם, ט( – שיושב במקדש כל היום )רמב"ם הל' כלי המקדש 
פ"ה ה"ז([, ולכן, מצד בחינה זו, שאילת צרכיו ולעמוד לפני ה' הם מצבים הפכים.

55. שמואל-א שם, יא.
56. כמודגש גם בבקשתה גופא – "זרע אנשים", ופי' חז"ל )יל"ש עה"פ( "אנשים 

חכמים ונבונים וגדולים וצדיקים אמרה )חנה( .. שהם לשמו של הקב"ה".
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We can all learn a lesson from this for our 
own prayers on Rosh Hashanah.

When we stand in prayer, asking G-d for our 
material needs—or even our spiritual needs—
there is a voice within, the “Eli the priest” of 
the soul, that challenges us: “How long will 
you be drunk?” How can you be thinking now 
about worldly matters and personal requests 
at such a time of coronating the King?

Yet despite this, we must still make such 
requests. On the contrary—this is precisely 
what brings forth the response of Hannah. 
For every Jew, even if at first it seems they are 
asking for their own sake, the deeper reality 
of their request is “I have poured out my soul 
before G-d”: the outpouring of the innermost 
core of the soul, bound and united with G-d, 
one with His very essence.

Hannah’s answer completely resolved Eli’s 
objection. Indeed, he agreed with her, to the 
point of blessing and assuring her, “May the 
G-d of Israel grant your request that you 
have asked of Him.” So too does G-d fulfill the 
request of every Jew for a good and sweet 
new year, with the most tangible and revealed 
good, with children, life, and sustenance—all 
in abundance. 

הוראה  מישראל  אחד  לכל  יש  ומזה 
בעבודתו יתברך בתפלתו בראש השנה:

השנה  בראש  עומד  שיהודי  בשעה 
הגשמיים,  צרכיו  על  מהקב"ה  לבקש 
או אפילו הרוחניים – ישנה בחינת "עלי 
הכהן" שבנפשו, הטוענת אליו: "עד מתי 
למחשבה  עתה  מקום  מה  תשתכרין"! 
אודות עניני עולם הזה וצרכים אישיים, 

המלך! הכתרת  של  כזה  בזמן 

ענינים  על  לבקש  צריך  כן,  פי  על  ואף 
את  מעורר  גופא  זה   – אדרבה  כי  אלו, 
אחד  כל  שאצל  חנה,  של  המענה57 
עתה  שלעת  מי  אפילו  מישראל, 
הרי  עצמו,  בשביל  צרכיו  אודות  חושב 
"ואשפוך   – היא  בקשתו  של  הפנימיות 
של  השתפכות  ה'",  לפני  נפשי  את 
פנימיות הנפש, שהיא "חבוקה ודבוקה 
יתברך58. עצמותו  עם  אחד  דבר  בך", 

וכשם שהמענה של חנה תירץ לגמרי את 
עמה,  הסכים  עלי  ואדרבה,  עלי,  טענת 
והבטחתו:  ברכתו  את  לה  שנתן  ועד 
אשר  שלתך59  את  יתן  ישראל  "ואלקי 
הקב"ה61  ממלא  כך   – מעמו"60  שאלת 
את בקשתו של כל אחד מישראל, לשנה 
טובה ומתוקה, כפשוטה62 – בטוב הנראה 
והנגלה, בבני חיי ומזוני )ובכולם( רוויחי.
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57. להעיר מהידוע במעלת תלמוד בבלי לגבי תלמוד ירושלמי )ראה תו"מ חע"ז ע' 
174. וש"נ( – דוקא בגלל היותו לאחרי הקושיות והשקו"ט ד"במחשכים הושיבני" 
)איכה ג, ו. וראה סנהדרין כד, א(, ודוגמתו בנדו"ד, שיש עילוי מיוחד בעבודת כל 
אחד מישראל באופן שתחילה ישנה אצלו הטענה "עד מתי תשכרין", ולאח"ז בא 

המענה ד"ואשפוך את נפשי לפני ה'" )מהנחה בלתי מוגה(.
58. ומצד ענין זה – אין נפק"מ מהי בקשתו בתפלה )שלכן לא שאל עלי את חנה 

מה ביקשה בתפלתה(, אם זו תפלה ובקשה של "ראשיכם שבטיכם" או של 
"חוטב עציך" ו"שואב מימיך" )ועד"ז בנוגע לחילוקי דרגות אלו כפי שהם בכל 
אחד מישראל גופא(; אם הוא מתעורר ובוכה באמירת "מלוך על העולם כולו 

בכבודך", או כשמבקש "על ישראל עמך כו' ועל מלכות בית דןד משיחך", "צמיחת 
קרן לדוד עבדך", או שמתעורר ובוכה באמירת "אבינו מלכנו כתבנו לחיים טובים 

וכו'"; במעמד ומצב ד"ואשפוך את נפשי לפני ה'" – לא שייך לומר שישנו זמן 
מסויים שבו אין מקום לבקשה על ענינים גשמיים!... וכשם שלא שייך למדוד 
ולהגביל את משך זמן התפלה לפי השעון: כך וכך רגעים לברכות ק"ש, כך וכך 

רגעים לק"ש, וכך וכך רגעים לתפלת שמו"ע )מהנחה בלתי מוגה(.
59. חסר א', בדוגמת מ"ש בנוגע לר"ה: "מרשית השנה", חסר א' )עקב יא, יב 

ובבעה"ט( – מהנחה בלתי מוגה.
60. ראה הערה 22.

61. ובאופן ש"הוי' יחתו מריביו" )שם ב, יו"ד( – שכללות הענין ד"מריביו" שייך 
רק למטה, מצד ההעלם וההסתר כו', ואעפ"כ פועלת עבודת בנ"י ש"יחתו מריביו", 

ולכן צריך הקב"ה ליתן לו כל צרכיו, כדי שיוכל להתעסק ולפעול הענין ד"הוי' 
יחתו מריביו", ועד למ"ש בסיום ההפטרה: "ויתן עוז למלכו וירם קרן משיחו" 

)מהנחה בלתי מוגה(.
62. כולל גם – שההמשכה אינה נשארת ברוחניות בעולם העליון ]ועד שלפעמים 

יש צורך בענין ש"אדם נדון בכל יום" )ר"ה טז, א( בנוגע להמשכת וירידת 
ההשפעה למטה, כמבואר בארוכה בקונטרס ומעין )סוף מאמר יז ואילך([, 

אלא נמשכת למטה בגשמיות באופן ד"עד מהרה ירוץ דברו" )תהלים קמז, טו. 
וראה לקו"ת ס"פ קרח(, ובפרט מצד ענין הכתרת הקב"ה למלך, שאז הסדר הוא 
ש"הנחה למדינות עשה" )כמובא בכ"מ בנוגע לר"ה )ראה גם שיחת יום ב' דר"ה 
תשט"ו בסופה )תו"מ חי"ג ע' 13(. וש"נ((, ולכן בודאי שלא מתחשבים עם דברים 

המעכבים וכו', ונמשכת ההשפעה למטה בגשמיות כו' )מהנחה בלתי מוגה(.
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The great miracle

Source 4 I Samuel 1:19-20

They arose early in the morning, and prostrated 
themselves before the Lord: and they returned 
and came to their house, to Ramah, and 
Elkanah knew Hannah, his wife, and the Lord 
remembered her.

And it was, when the time came about, after 
Hannah had conceived, that she bore a son, and 
she called his name Samuel, because she said; "I 
asked him of the L-rd."

תחַּוֲוּ  ויַשְִּׁ בבַקֹּרֶ  כמִּוּ  ויַשְַּׁ
ויַבָּאֹוּ  בוּ  ויַשָֻּׁ ה',  לפִנְיֵ 
אלֶ ביֵּתםָ הרָמָתָהָ, ויַדֵַּע 
תוֹּ  אשְִׁ חנַהָּ  אתֶ  אלֶקְנָהָ 

ה'. ויַזִּכְרְֶּהָ 

היַמָּיִם,  לתִקְֻפותֹ  ויַהְיִ 
בןֵּ,  ותַלֵּדֶ  חנַהָּ  ותַהַּרַ 
מואּלֵ,  מוֹ שְׁ ותַקִּרְָא אתֶ שְׁ

אלִתְיִּו. שְׁ מהֵ'  כיִּ 

For Chanah, there was a happy ending: Samuel was born! Chanah brought him to the Mishkan 
and entrusted him to Eli the Kohen, so that he would prepare him for prophecy and for leading 
the people (later she would have six more children; I Samuel 2:5). Afterwards, she returned to the 
Mishkan to give thanks to G‑d.

For us as well, with G‑d’s help, there will be a happy ending. We should ask for all our needs, both 
material and spiritual, and, to the extent possible, keep in mind that we need them in order to 
serve G‑d. Then G‑d will hear our prayers and grant us a good and sweet year.

Key Points:
• In the Haftarah of Rosh Hashanah, we read about Hannah, who was barren 
and prayed in the Mishkan in Shiloh that G-d bless her with children. Eli the 
Kohen saw her prayer and thought she was drunk, but she clarified that she 
was praying to G-d with devotion.

The Rebbe asks:

• How is it possible that a righteous person like Eli could mistake a woman in 
heartfelt prayer for a drunkard?

• Why does the Torah relate this error, which seems to disparage Eli?

• In the prayers of Rosh Hashanah, we focus on two seemingly opposing 
themes: on one hand, requests for the material needs of life; on the other hand, 
the coronation of G-d as King, which requires the complete nullification of 
personal desire. How can these two opposites coexist?
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Explanation:

• When a Jew asks for material needs on Rosh Hashanah, their inner desire is 
not for personal comfort, but to fulfill the purpose of creation, the revelation 
of G-d’s Kingship in the world through elevating the sparks that are invested 
in material things, thereby making a dwelling place for G-d in the lower 
world.

• The Baal Shem Tov explains: The body’s hunger for food stems from the 
soul’s yearning to elevate the sparks of holiness within the food. So too with 
the prayers of Rosh Hashanah: behind the material requests lies the soul’s 
deeper desire to fulfill the Divine purpose.

• This is why we feel we are more aroused by those parts of the prayer that 
touch upon our needs, since it is precisely through them that the Divine 
intent is realized.

Understanding the story of Eli and Hannah:

• Eli believed it was improper to ask for material needs disconnected from 
the service of G-d. But Hannah clarified that her request was not selfish, 
rather it was the outpouring of her soul to G-d, to bring children who would 
be dedicated to G-d.

Takeaway:
In the prayers of Rosh Hashanah, we must combine the voice of Eli with the 
voice of Hannah: On the one hand, to remember that the essence of the day 
is the coronation of G-d as King, which calls for our complete devotion to His 
will. On the other hand, to ask for our material needs with the awareness 
and recognition that they are part of our service of G-d and of our mission to 
make the world into a dwelling place for G-d.
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